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4th Sunday of A

December 22, 2013
IV Niedziela Adwentu,
2 grudzieri, 2013

1913 - 2013

2315 W. Augusta Blvd.
Chicago, IL 60622

Phone (773) 235-3575
Fax (773) 235-3810

sthelen@archchicago.org

www.sthelenparish.net

Schedule of Services

Rev. Tmnmze/{ T[OTCZ')’:QZ, Pastor Plan Postugi Duszpasterskiej
MASSES:
Alex Fries, Director of Music Sunday: 9 a.m., 12:30 p.m. & 6 p.m. (English)
sthelensmusic@gmail.com 7:30 a.m. & 10:30 a.m. (Polish)
. ) Weekday: 7:00 a.m. (English), 7:30 a.m. (Polish)
Agnieszka Brandys, Parish Secretary Saturday: 8:00 a.m. (Polish)
sthelen@archchicago.org Confession: Saturday 8:30 — 9:00 a.m.; First Friday of

the month 5:45 p.m. - 6:45 p.m. or by the appointment
ST. HELEN SCHOOL

2347 W. Augusta Blvd. MSZE SWIETE:
Phone (773) 486-1055; Niedgiela: 7:30 a.m. i 10:30 a.m. (polska)
) 9am., 12:30 p.m. i 6 p.m. (angielska)
www.sthelenchicago.org W tygodniu (od poniedziatku do pigtku)
7:00 a.m. (angielska) 7:30 a.m. (polska)
Mrs. Marianne Johnson, Principal Sobota: 8:00 rano (polska)

Spowied?: Sobota 8:30— 9:00 a.m.; pierwszy pigtek
miesigca 5:45 - 6:45 p.m. lub na umowienie




HOLY MASSES FOR THE WEEK *** MSZE SW. W TYGODNIU

Sunday, December 22, 2013, 4th Sunday of Advent / IV Niedziela Adwentu

7:30 AM Za Parafian; ¥ Anna Holicz

9:00 AM For parishioners; Health and God’s blessings for Darek Marek; Deceased Pawlik and Balaban families
10:30 AM Za Parafian; ¥ Marianna Grzegorek Msza Sw. Gregorianska; 1 Ryszard Szyszko z intencji Krystyny; ¥
Edward J. Chmiel; 1 Stefan Szot; W intencji cztonkéw Klubu Ztotego Wieku

12:30 PM 1 Louis Stawasz;

6PM For Parishioners

Monday, December 23, 2013, PONIEDZIALEK;
7 AM Poor souls in Purgatory;
7:30 AM + Marianna Grzegorek Msza Sw. Gregoriafiska

Tuesday, December 24, 2013, WTOREK.; Vigil of Christmas

4 PM For all donors of St. Helen Church

10 PM For Parishioners

12 Midnight { Marianna Grzegorek Msza Sw. Gregorianska;  Ryszard Szyszko z intencji Krystyny;
+ Mieczystaw, Zdzistaw Data; ¥ Anna, Andrzej, Karol Holicz; T Jerzy, Jozef Krzyworzeka; 1 Janina, Tadeusz Pytynia;
+ Mary, Walter Kurek; 1 Barbara Kowalska; T Chester, Anna, Stanley Cichonski z intencji rodziny; { Virginia Chmiel;
1+ Edward J. Chmiel; ¥ Jan, Aniela, Paulina Zajac; f Jozefa, Ignacy, Jan, Czestaw Krzak; + Maria, Stanistaw,
Mieczystaw Staniszewski; T Wactaw Kossowski z intencji zony i corki

Wednesday, December 25, 2013, SRODA; The Nativity of the Lord

9 AM 7 Estelle Sciblo req by husband Stanley Sciblo; 1 Steve Selsky Sr. Req by Olga Selsky;

1 Bernard Woyton; T Casimir & Rose Bykowski; + William & Evelyn Kosiba; { Stanley Gniadek; T John & Katherine
Fic; ¥ Kunegunda Pawlik Birthday remembrance

10:30 AM f Marianna Grzegorek Msza Sw. Gregorianska
12:30 PM

Thursday, December 26,2013, CZWARTEK St. Stephen
7 AM

7:30 AM  Marianna Grzegorek Msza Sw. Gregoriafiska
7 PM { Maria Grzelak z intencji rodziny

Friday, December 27, 2013, PI4TEK;

7 AM

7:30 AM 1 Stanistawa Idziak z intencji kuzynki

7 PM f Marianna Grzegorek Msza Sw. Gregorianska

Saturday, December 28, 2013, SOBOTA;
8 AM + Marianna Grzegorek Msza Sw. Gregorianska

Sunday, December 29, 2013, The Holy Name of Jesus, Mary and Joseph / Swietej Rodziny

7:30 AM Za Parafian;

9:00 AM For parishioners;

10:30 AM Za Parafian; ¥ Marianna Grzegorek Msza Sw. Gregorianska; T Ryszard Szyszko z intencji Krystyny;
12:30 PM

6PM For Parishioners
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Dear Sisters and Brothers in Christ,

W

4

On behalf of myself and the entire Staff of St. Helen, I would ¥
like to wish all of you and your families a Blessed Christmas
and Happy New Year 2014!

I thank God that I have the opportunity to celebrate Chrlstmas
together with you as Pastor of St. Helen Parish.

This time of year is a special gift from the Heavenly Father »
who sent His only Begotten Son, Jesus Christ, to be the Savior 3&
of the world. He was born into our world to take away our v&
sins and bring salvation to all of us. At this time we come ?
o together as God’s family to worship and remember the Church »
is our Home established by Jesus. Throughout our lives, the &
Church is the Home where we find Jesus’ love for us whichi&
nurtures our souls. It is the center of our existence. From Baptism to eternal life He wants us to
# always return to Him and live in His truth, peace and love with others.
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33 This Christmas I would like to encourage you, your family and friends to build a strong 33
¥ relationship with Jesus that lasts through your entire life. Let us re-commit ourselves to &
1% attending Sunday Mass and to receiving the sacraments regularly and devoutly. Jesus who said y

3& “I am the Way and the Truth and the Life” is leading us to a glorious eternal life in Heaven with j&
f& the Most Holy Trinity, All Angels and Saints. Let us keep our lives fixed on Jesus, for He is our ¥
Lord, now and forever.

eI

Jesede

3& Together with the Staff, Faculty and all Ministries of St. Helen, I appreciate your dedication to }&
f&our parish. During these difficult financial times, I thank you for any donations you canf&
contribute to help us maintain our Mission that Jesus gave us to serve one another on our |
% journey to eternal life. If the Lord has Blessed you, please consider increasing your gift to our %
;& Family at St. Helen Parish.

5

’&I promise to keep you All in my prayers, and I ask you to remember me in your prayers. May ¥
% God Bless you and give you abundant graces! May the Holy Family — Jesus, Mary and Joseph —
& protect you and your family always!

d family al !

Your servant and brother in Christ,

Fr. Franciszek Florczyk
/Pastor/

%###ﬁﬁ%###ﬁﬁ%###ﬁﬁ%
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CATECHISM CORNER

What is the relationship between the work of creation
and the work of redemption?

The work of creation culminates in the still greater work of
redemption, which in fact gives rise to a new creation in
which everything will recover its true meaning and
fulfillment.

Raising Faith-Filled Kids * One Word at a Tim¢

In what sense do we understand man and woman as
created “in the image of God”?

The human person is created in the image of God in the
sense that he or she is capable of knowing and of loving
their Creator in freedom. Human beings are the only
creatures on earth that God has willed for their own sake
and has called to share, through knowledge and love, in
his own divine life. All human beings, in as much as they
are created in the image of God, have the dignity of a
person. A person is not something but someone, capable of
self-knowledge and of freely giving himself and entering
into communion with God and with other persons.

|/ brought my four-year-old daughter
Ifud;" t & Holy Name Society meeting
featuring & visit from Santa, It was
bhat my friend Josllyn calls“a dad-
Jrun event.” In other words: chaos.
As mriy daughter walted patiently
i approach Santa, bolsteraus boys cut in line in front of her, |
Judy said, “They won't cooperate, They just want to be first” |

For what purpose did God create man and woman?
God has created everything for them; but he has created
them to know, serve and love God, to offer all of creation
in this world in thanksgiving back to him and to be raised
up to life with him in heaven. Only in the mystery of the
incarnate Word does the mystery of the human person
come into true light. Man and woman are predestined to
reproduce the image of the Son of God made Man, who is
the perfect “image of the invisible God”

IFamii‘;.r life goes better when we all cooperate, and so does the
bworld. Here is a recipe for what to teach your children about
Jecoperating and the desire to be first: 1. Be the first to be awm.l
of others. 2. Be the first to be understanding. 3. Be the first to bd
I|-cin|:|. 4. Be the first to be encouraging. 5. Be the first to forgive. |
Is. Be the first to b joyful, —Tom McGrath ,

» CHRISTMAS LUNCHEON & DANCE

* Once again, we will have our annual Christmas Luncheon & Dance on Sunday,
* January 12, 2014 at 12:00 noon in the Social Center. The tickets for the event are
* available at the parish office or in the vestibule of the Church after each Mass for $25.

* If anyone would like to help us organize our Christmas
Luncheon & Dance by donating raffle prizes, please bring them
*to the church or parish office. Please, join us and invite your
* relatives and friends to our celebration.
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CHRISTMAS MASS SCHEDULE Ld Saint of the Week...
|

Christmas Eve, Tuesday, December 24"
4 p.m. Christmas Eve Mass in English
9:30 p.m. American Christmas Carols
10 p.m. Christmas Mass in English
11.30 p.m. Polish Christmas Carols Stephen's name means "crown," and he was the first
Midnight Mass in Polish .\ disciple of Jesus to receive the martyr's crown. Stephen

Christmas Day, Wednesday, December 25™
9 a.m. & 12:30 p.m. Mass in English
No 6 p.m. Mass
10:30 a.m. Mass in Polish famous of these.

ordained seven deacons, and Stephen is the most

God worked many miracles through St. Stephen and he

t
New Year’s Eve, Tuesday, December 31° spoke with such wisdom and grace that many of his

4:30 p.m. Anticipated Mass in English
6 p.m. Anticipated Mass in Polish

18 0 Ottt A A

9 am. & 12:30 p.m. Mass in English
No 6 p.m. Mass
10:30 a.m. Mass in Polish

Savior, God had promised to send. He scolded his
enemies for not having believed in Jesus. At that, they
rose up in great anger and shouted at him. But Stephen
looked up to Heaven and said that he saw the heavens
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<If you will receive any unwanted Christmas
< presents, please think about donating them to St
“*Helen Church. All gifts will be used for raffles
z
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which we have during the year such as Christmas

L)
Dinner, St. Joseph Table or Easter Dinner .

We will be collecting gifts for the next two
weekends (December 29 and January 5). Just leave

it in the basket in church’s vestibule.
his heavenly reward. His feast

day is December 26th. M - ®
il °

Thank you for your donations.

ELE

Ty
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LITURGIGAL MINISTRIES

Liturgy is the focal point of the spiritual life of our parish. Here are the Ministries we need you help with.

Extra-Ordinary Ministers of Holy Communion- assists the ordinary ministers of Eucharist (priest and deacon) with the distribu-
tion of the Body of Christ at Mass and other liturgical celebrations.

Lectors- proclaim the Scripture readings at the ambo during Mass from the official lectionary. A prayerful preparation and reflec-
tion upon God’s Word is necessary before performing this duty. The parish will provide a Missal for lectors.

Altar servers- assist the Priest in the celebration of the Mass so the liturgy is be conducted with grace and reverence. Boys and
Girls are welcomed!

Ushers - Seat people during Mass, greet people entering the church, keep order in the church, collect the offering, and distribute the
Sunday bulletin after Mass.

We invite you, after prayerful consideration, to join one of the Liturgical Ministries of our Parish to help us worship with
reverence. Please, fill out the form below and return it to Parish Office or Sunday basket.

——
POSEVUGA LITURGICZNA

Zapraszamy wszystkich do przemyslenia i przemodlenia, w jaki sposob moge zaangazowac sie w liturgiczne zycie naszej
parafii. Ponizej zamieszczona jest forma rejestracyjna, ktorg po wypetnieniu nalezy zwrocic¢ do biura parafialnego lub
wrzucic¢ na skladke. Pozwolcie, ze przypomnimy pokrotce czym sq te funkcje i w jaki sposob mozemy pomoc.

Nadzwyczajny Szafarz Komunii Sw. to osoba, ktéra po odpowiednim przygotowaniu moze udzielaé Komunii Sw., czy to
w koSciele podczas Mszy Sw., czy tez odwiedzac chorych w domach lub szpitalach.

Postuga lektora wigze sie z odczytywaniem podczas liturgii i nabozeristw czytan z Pisma Swietego, po wczesniejszym
przygotowaniu i modlitwie w domu.

Ministrant to osoba postugujgca przy celebracji Mszy oraz przy sprawowaniu pozostatych sakramentow i nabozenstw
(np. blogostawienstwa, pogrzeby, oraz chrzty). Mile widziani chlopcy i dziewczynki!

Marszatkowie to osoby, ktére majg w kosciele do spelnienia nastepujqce funkcje: witanie przybylych na Msze Sw.,
udzielanie informacji na temat miejsc siedzqcych, utrzymywanie porzqdku w kosciele, zbieranie sktadki czy rozprowa-
dzanie biuletynow po Mszach Sw.

Liturgical ministries sign-up / Zapisy do postugi liturgicznej

First & Last Name/ Imie i Nazwisko

Phone/ Telefon Ministry/ Postuga liturgiczna

i
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
| Address/ Adres
1
1
1
1
1
1
1
1
1
: Email Mass preferences / Godzina Mszy Sw. na ktdrej chce postugiwac
1
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New church Marquee Meter
Fundusz na nowq tablice informacyjng

520,000
519,386

Help Us Reach
Our Goal

Each month St. Helen Church is
hosting a “50/50” raffle fund-
raiser in support of our parish.
Each raffle ticket costs only $2
and secures you the chance of winning half the pot. Buy-
ing more than one raffle ticket will increase your chances
of splitting the pot evenly between YOU, the winner, and
St. Helen Church to pay the parking debt. Tickets are
available at the door after each Mass or at the parish of-
fice. Please, put down your name and your phone number
at the back of your ticket and return it in. You do not
need to be present in order to win.

——— . i . ) P ——

Co miesigc w naszej parafii odbywa sig loteria“50/50".
Przez caly miesigc sprzedajemy kupony w cenie $2 za
sztuke. Nagrodg bedzie polowa pieniedzy zgromadzonych
ze sprzedanych kuponow. Kupony dostepne sq po kazdej
Mszy Swietej lub w biurze parafialnym. Prosimy o wpisa-
nie na jednej czesci biletu swojego nazwiska i numeru
telefonu, abysmy mogli skontaktowac sie ze zwyciezcg.
Nie trzeba by¢ obecnym na losowaniu, aby wygrac.
Wszelki dochod zasili fundusz pokrycia kosztow budowy
nowego parkingu.

U Parish Office will be closed

EII:II:II:II:II:II:II:II:II:II:II:II:II:II:II:II:II:I
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Kolbe House Jail Ministry Mass

N

Kolbe House, the Jail Ministry for the R
Archdiocese, invites you to a Spanish/English |
Mass at 3 pm Sunday, January 5, atfy
Assumption Parish, 2434 S California, |\
Chicago. At this Mass, we would especially |l
like anyone who is personally affected by [l
incarceration, a victim of crime, or anyone who >
wants to be part of our ministry through prayer N
to attend. If you are an ex-offender or have a g
loved one in jail or prison, please come. If you |\]
need more information, please call Deacon [a]
Pablo or Fr. Arturo at Kolbe House: 773-247-
0070 or email Pablo at khpablop@aol.com. g

(44|l 4l 44|44 4.4 4] 4] 4|4

NN NN NN NN YNNI Y~

on Tuesday, December 24th, and
Thursday, December 26th.

ReeHger

Biuro parafialne
bedzie nieczynne we wtorek,
24 grudnia i w czwartek 26 grudnia

Nietrafione prezenty Ij
swigteczne I

Posiadasz niepotrzebne prezenty Swigteczne i nie Ij
wiesz co z nimi zrobi¢? Nasza parafia organizuje I%

| zbiorke takich prezentow w nastepne dwa weekendy|
129 grudnia i 5 stycznia. Prezenty zostanq |
[~ | przeznaczone na loterie, ktore nasza parafial
organizuje w ciggu roku z okazji Oplatka, Stotu Sw. |
Jozefa, czy Swieconki. Prosimy o skladnie wszystkich

prezentow w przedsionku kosciota w specjalniel
™ wystawionym koszu. Bog zaptac. I
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WEEKLY OFFERTORY - Nasza tygodniowa ofiara -
THANK YOU - BOG ZAPEAC

December 15, 2013

Due to early bulletin printing schedule the last weekend collection
will be printed in the next bulletin.

W zwigzku z wczesniejszq datg oddania biuletynu do druku, wysokos¢ skladek
z ubieglej niedzieli bedzie podana w biuletynie za tydzien.

Suggested weekly donation: One hour of your weekly salary. Sug.erow.ana ni.edzielnq o:/iara fO_VéW’?OWd”fOS'é
We thank all of our Parishioners Jednej godziny Twojej tygodniowej pracy.

and Benefactors for their continued support. Bog zapta¢ wszystkim Parafianom
i Ofiarodawcom za Wasze wsparcie.

SACRAMENTS

Y, Sakrament Chrztu Sw.

" Chrzty prosimy zgfaszac dwa tygodnie przed planowana data
chrztu. Wymagane dokumenty to swiadectwo urodzenia
. dziecka oraz wypefnienie formularza, ktory dostepny jest w
biurze parafialnym.

Baptism

All arrangements should be made at least two
weeks in advance by calling the parish office.

Weddings

_ Sakrament MalZenstwa
Weddings are celebrated on Saturday afternoons jr' “ . Sluby udzielane sg w soboty lub w inne dni tygodnia, jezeli
or any day if you wish. Arrangements should be i ¥ ktos ma takie Zyczenie. Po wiecej informacji prosimy o kon-
made by calling the parish office. - takt z biurem parafialnym.

REGISTRATION FORM TO ST. HELEN PARISH New™
FORMA REJESTRACYJNA DO PARAFII SW. HELENY CMcmObcrs
oL ¢
CHECK ONE/ Zaznaczjed_ First & Last Name / Imie i Nazwisko I
_ New Registration /
Nowo Zarejestrowany
_ Change of address /
miana adresu

-
|
|
|
|
|
|
|

__Moving out of parish / :
|
|
|
|
|
|

ol

€@ I. & Paluch Co, Inc.

Address / Adres

yprowadzka z Parafii
__Want Envelopes / City / Miasto Zip Code / Kod Pocztowy
Prosze o Koperty

Phone / Telefon

Please drop Membership Form into the offertory basket or mail to Rectory.
Prosze wrzucié tg forme do koszyka na tace lub przestac¢ na Plebanie.

I'———————————————'I%o
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W imieniu wlasnym i pracownikéw Parafii Sw. Heleny, zZycze¢ Wam b 4

wszystkim i Waszym rodzinom Blogostawionych Swigt Bozego #
Narodzenia i Szczesliwego Nowego Roku 2014! Dziekuje Bogu, Ze
A| dane mi jest swietowaé Boze Narodzenie razem z Wami, ]ako
d| Proboszcz tej 100-letniej Parafii Sw. Heleny w Chicago.

Ten czas jest szczegolnym darem od Ojca Niebieskiego, ktory postat ¥
swego Jednorodzonego Syna, Jezusa Chrystusa, jako Zbawiciela %
swiata. Urodzil sie on w naszym swiecie, aby zgtadzi¢ grzechy

i przynies¢ zbawienie dla nas wszystkich. W tym momencie
gromadzimy sie razem, jako Rodzina Boza, aby S$wietowaé )
i pamietac, ze Kosciot ustanowiony przez Chrystusa jest naszym v
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znajdujemy mitos¢ Jezusa do nas, ktora karmi nasze dusze. To jest &
centrum naszego istnienia. Od Chrztu Swietego do Zycia wiecznego #
Jezus chce, abysmy zawsze powracali do Niego i zyli w Jego prawdzie, pokoju i mitosci z innymi.

R R R R aaaaaaaRIReR
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’& W to Boze Narodzenie Chciatbym zacheci¢ Was, Wasze rodziny i przyjaciot, do budowania silnych
# i trwalych wigzow z Jezusem, przez cale nasze Zycie. Ponownie zobowigimy si¢ do regularnego y #
3 uczestnictwa w niedzielnej Mszy Sw. i | poboznego przyjmowania sakramentow swigtych. Pan Jezus, kiory &
%& powiedzial: "Ja jestem Drogq i Prawdq, i Zyciem "prowadzi nas do chwaly zycia wiecznego w Niebie,
# w Bogu w Tréjcy Jedynym, wraz ze wszystkimi Aniotami i Swietymi. Oddajmy nasze zycie Jezusowi i Go #
# nasladujmy, bo tylko On jest naszym Panem, teraz i na wieki .

¥

g Wraz z pracownikami i wszystkimi postugujgcymi w Parafii Sw. Heleny, jestem wdzieczny za wasze 4
¥& zaangazowanie i oddanie dla naszej wspdlnoty, aby budowa¢ silng Rodzing Ludu Bozego. W tych #
s& trudnych czasach finansowych, dziekuje za Wasze wszelkie ofiary, darowizny i mozliwe donacje, przez 3%
# ktore pomagacie nam i przyczyniacie si¢ do tego, ze mozemy nadal kontynuowac misje zlecong nam przez #
Jezusa Chrystusa, aby glosi¢ Jego Ewangelie i stuzy¢ sobie wzajemnie w naszej drodze do Zycia %
wiecznego. Jesli Pan Bog Blogostawi Wam, prosze, rozwazcie zwigkszenie Waszego daru - prezentu dla ¥
naszej Rodziny Parafii Sw. Heleny.

‘3%

F IS
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,& Obiecuje mojg pamieé¢ o Was wszystkich w moich modlitwach i w czasie Mszy Sw. oraz prosze Was,
# abyscie pamietali o mnie w Waszych modlitwach. Niech Was Bog blogostawi i daje obfite taski! Niech #
Swieta Rodzina - Jezus, Maryja i Jozef — zawsze Was i Wasze rodziny ochraniajg swojq przemozng ¥ #

,& opiekq!

FIEIE TN

g Wasz stuga i brat w Chrystusie,

g Fr. Franciszek Florczyk

¥ / Proboszcz /
ﬁ
###############ﬁ############ﬁ###ﬁ########ﬁ##
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SWIATECZNY ROZKEAD MSZY SW.

Wigilia BoZego Narodzenia,
Wtorek, 24-go grudnia
Pasterka 12:00 potnoc, od 11:30 koledowanie

Boze Narodzenie, Sroda, 25-go grudnia
10:30 a.m.; W tym dniu nie bedzie Mszy Sw.
0 godzinie 7:30 rano

Swieto Swietego Szczepana,
Czwartek, 26-go grudnia - 7pm

Noworoczna Msza Sw. Wigilijna,
Wtorek, 31-go grudnia - 6 p.m. Msza Sw.

Nowy Rok,

Sroda, 1-go stycznia - 10:30 a.m.;

W tym dniu nie bedzie Mszy Sw. o godzinie 7:30
rano

[

Pamietq

I'l'nI raazynie Tgether, Jobn Carnchat
wLpoming preden daen wsweim 2pcis, kiedy
I'.'l:.'urﬂf # dhomu w dloec . Zobaat sip czas obiadu,

Ao nie chiak wiacac do damu ehy. Kapisat: . y

Mamy zwycea) w demn oz poczypnac posHk
cilmawiajac madlitey # gy majec sie @ poe.
Mhss ciqgle wee mnire kipisd, a'e 1o byt ness repcze | Wsaysikio noey 2wiaciby sip
Im mnir, na gjta. Wyciggaaqtem reke | wsapscy pedali sakie dfenie. W momeneic,
oy nasze rpxe sig palyorsty, prczulismy ghebogie nreysemenie | pokaj, fesic
Il:‘dEi.ElB.- zaitapila jg milods, kbira jest rgjg iskeienia nasze) rodzy

Lauweaz frzy meczy: oni majd swecza) cdmawiania moditwy praed posilkiem,
Fokéj Chrystusa phanal od jedre] asoby do dragie), podczas gdy e modbli. 1ch
roctzinny reteal pombglimszystkim parnistad, kim 3 [ o j2st gajwamiajsze.
Iﬁeh;qru,: oaryizaie rodzinne wswoim dami, —TGm Mol
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ST. HELEN PARISH
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%  SWIATECZNA zABAWA %
* PARAFIALNA *

* %

: Zapraszamy na zabawe parafialng, polgczong
%z oplatkiem i1 wspdlnym kolgdowaniem
% w niedziele 12-go stycznia o godz. 12:00 w #*
poludnie w sali parafialnej. W programie
obiad, losowanie atrakcyjnych nagrod i zaba-
4 wa z zespolem. Jesli ktos chcialby ofiarowac g
¥ nagrody na losowanie moze przekazaé je do #%
kancelarii parafialnej, za co bedziemy bardzo
*wdzieczni. Zaproscie na naszq zabawe Wa-*
¥ szych krewnych, bliskich i znajomych. Bilety g
¥ na zabawe mozna nabyé w kosciele po Mszy ¥
Swietej lub w kancelarii parafialnej w cenie

e
L8 8 2

Kacik katechizmowy

Jaki jest zwiqzek miedzy dzielem stworzenia i dzielem
Odkupienia?

Dzieto stworzenia osigga swoj szczyt w jeszcze wigkszym
dziele Odkupienia. Daje ono poczqtek nowemu stworzeniu
w Chrystusie, w ktorym wszystko odnajduje swij
najpetniejszy sens i wypetnienie.

W jakim sensie czlowiek zostal stworzony na 8braz BoZy?
Czlowiek zostal stworzony na obraz Bozy w tym sensie, ze
jest zdolny do poznania i pokochania, w sposob wolny,
swego Stworzyciela. Jest on na ziemi jedynym
stworzeniem, ktorego Bog chcial ze wzgledu na niego
samego i tylko on jest wezwany do uczestniczenia w zZyciu
Bozym przez poznanie i mitos¢. Poniewaz zostat stworzony
na obraz Bozy, posiada godnos¢ osoby: nie jest czyms, ale
kims, zdolny poznawac siebie, w sposob dobrowolny
dawac siebie oraz tworzy¢ wspolnote z Bogiem i z innymi
osobami.

Dla jakiego celu Bog stworzyl cziowieka?
Bog wszystko stworzyt dla czlowieka, ale on zostal
stworzony, aby stuzy¢ Bogu, pozna¢ i kochaé Go oraz, by
ofiarowac Mu cate stworzenie jako wyraz wdzigcznosci na
tym swiecie, i by by¢ podniesionym do zycia
z Bogiem w niebie. Tajemnica czlowieka
wyjasnia si¢ prawdziwie jedynie w tajemnicy
Stowa Wcielonego. Jest on przeznaczony do
odtwarzania obrazu Syna Bozego, ktory stat
sig czlowiekiem - obrazem Boga
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4 Na stole nakrytym biatym obrusem kladziemy Pismo Swiete i oplatek oraz ustawiamy $wiece. Jedno miejsce przy

Przy wigilijnym stole

J stole pozostaje wolne jako znak pamigci o bliskich, ktdrzy nie mogq razem z nami zasigs¢ do wigilii (np. o
S zmartych z rodziny). Wieczerze wigilijng rozpoczynamy modlitwg. Najlepiej jesli prowadzi jg ojciec.

RAY

¥s W imie Ojca i Syna i Ducha Swietego. Amen.
pAe

" ZAPALENIE SWIECY:
Ojciec lub matka zapala swiece na stole.
+ Ojciec lub matka: Swiatto Chrystusa.
¢ Wszyscy odpowiadajg: Bogu niech bedq dzigki.

X

* CZYTANIE EWANGELII (Lk 2,1-14)

PR Xe X X N N Xe X Xp N X X % %

g

X

W owym czasie wyszio rozporzqdzenie Cezara Augusta, zeby przeprowadzi¢ spis ludnosci w calym panstwie. Pierwszy
ten spis odbyt si¢ wowczas, gdy wielkorzgdcqg Syrii byt Kwiryniusz. Wybierali si¢ wigc wszyscy, aby sig da¢ zapisad,
kazdy do swego miasta.

Udal si¢ takze Jozef z Galilei, z miasta Nazaret, do Judei, do miasta Dawidowego, zwanego Betlejem, poniewaz
pochodzit z domu i rodu Dawida, zeby sie da¢ zapisa¢ z poslubiong sobie Maryjq, ktora byta brzemienna.

Kiedy tam przebywali, nadszedt dla Maryi czas rozwigzania. Porodzita swego pierworodnego Syna, owineta Go w
pieluszki i potozyta w Zlobie, gdyz nie bylto dla nich miejsca w gospodzie.

W tej samej okolicy przebywali w polu pasterze i trzymali straz nocng nad swoim stadem. Naraz stangt przy nich aniol
Panski i chwata Panska zewszqd ich oswiecila, tak Ze bardzo sie przestraszyli. Lecz aniot rzeki do nich: ,, Nie bojcie sie!
Oto zwiastuje wam rados¢ wielkq, ktora bedzie udziatem catego narodu, dzis w miescie Dawida narodzit sie wam
Zbawiciel, ktorym jest Mesjasz Pan. A to bedzie znakiem dla was: Znajdziecie Niemowle, owiniete w pieluszki i lezgce w
ztobie”. I nagle przylqczylo si¢ do aniola mnostwo zastegpow niebieskich, ktore wielbily Boga stowami.

,» Chwala Bogu na wysokosciach, a na ziemi pokoj ludziom, w ktorych ma upodobanie”. Oto stowo Panskie.

Koleda ,,Bog sig¢ rodzi”.

+ WSPOLNA MODLITWA
v< Qjciec lub matka odmawia prosby, wszyscy odpowiadajq: Wystuchaj nas Panie.
w Ojciec lub matka:

* Boze, nasz Ojcze, w tej uroczystej godzinie wychwalamy Cig i dzigkujemy za noc, w ktorej postates nam

2 Swojego Syna Jezusa Chrystusa, naszego Pana i Zbawiciela i prosimy Cig:

pAs

Y *Udziel naszej rodzinie daru mitosci, zgody i pokoju. Ciebie prosimy...

A

i * Obdarz naszych sgsiadow, przyjaciol i znajomych pokojem tej nocy. Ciebie prosimy...

* Wszystkich opuszczonych, samotnych, chorych, biednych, gtodnych na catym swiecie pociesz i umocnij

4 Dobrg Nowing tej swietej nocy. Ciebie prosimy...

EAY

Y *Naszych zmartych (wymienic¢ imiona) obdarz szczesciem i Swiattem Twej chwaly. Ciebie prosimy...

pA
A

Wszyscy odmawiajq ,, Ojcze nasz”.

4 Ojciec pierwszy sktada wszystkim Zyczenia i przelamuje sie oplatkiem.

EAY
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